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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩০৬৮

৪৪/ তাফসীল কুরআন (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ ৭. সূরা আল-আন’আম

আরবী

ننْدٍ، عه ِبا نب اۇددَّثَنَا دح ،قزْرالا فوسي نب اقحسدَّثَنَا اح ،يعنم ندُ بمحدَّثَنَا اح

لَّمَت نم ثشَةَ ثَلاائا عبا اي شَةَ فَقَالَتائنْدَ عا عىَّتم نْتك وقٍ، قَالرسم نع ،ِبالشَّع

بِواحدَة منْهن فَقَدْ اعظَم علَ اله الْفريةَ من زَعم انَّ محمدًا راى ربه فَقَدْ اعظَم الْفريةَ

علَ اله واله يقُول ‏:‏ ‏(‏  تُدْرِكه الابصار وهو يدْرِكُ الابصار وهو اللَّطيف الْخَبِير ‏)‏ ، ‏(‏

فَقُلْت تلَسا فَجىَّتم نْتكابٍ ‏)‏ وجح اءرو نم وا ايحو لاا هال همّلنْ يشَرٍ ابانَ لا كم

يا ام الْمومنين انْظرِين ولا تُعجِلين الَيس يقُول اله ‏:‏ ‏(‏ ولَقَدْ رآه نَزلَةً اخْرى ‏)‏، ‏(‏ ولََقَدْ

رآه بِالافُق الْمبِين ‏)‏ قَالَت انَا واله اول من سال عن هذَا رسول اله صل اله عليه

نتَيرالْم ناتَيه را غَييهف قخُل الَّت ةورالص ف تُهياا رم رِيلا ذَاكَ جِبنَّم‏"‏ ا وسلم قَال

رايتُه منْهبِطًا من السماء سادا عظَم خَلْقه ما بين السماء والارضِ ‏"‏ ‏.‏ ومن زَعم انَّ

محمدًا كتَم شَيىا مما انْزل اله علَيه فَقَدْ اعظَم الْفريةَ علَ اله يقُول اله ‏:‏ ‏(‏ يا ايها

َلةَ عيرالْف ظَمعغَدٍ فَقَدْ ا ا فم لَمعي نَّها مزَع نمِكَ ‏)‏ وبر نكَ ملَيا نْزِلا اغْ مّلب ولسالر

اله واله يقُول ‏:‏ ‏(‏قُل لا يعلَم من ف السمواتِ والارضِ الْغَيب الا اله ‏)‏ ‏.‏ قَال ابو

نب وقرسم وهشَةَ وائا عبا َني دَعجالا نب وقرسمو يححص نسح دِيثذَا حه يسع

عبدِ الرحمن وهذَا كانَ اسمه ف الدِّيوانِ ‏.‏

বাংলা

৩০৬৮। মাসক (রহঃ) হেত বিণত, িতিন বেলন, আিম আিয়শাহ (রািযঃ)-এর িনকেট হলান িদেয় বসা িছলাম।

িতিন বলেলন, হ আবূ আিয়শাহ! িতনিট িবষয় এমন য, কান বি এেলার কানিট বলেল স আাহ

তা’আলার উপর ভীষণ (িমথা) অপবাদ চাপােলা। য বি এ ধারণা পাষণ কের য, মুহাাদ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তার ভুেক দেখেছন, স আাহ তা’আলার উপর ভীষণ অপবাদ আেরাপ করল। কননা আাহ
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তা’আলা বেলনঃ “দৃিসমূহ তােক ত করেত পাের না, িক িতিন দৃিসমূহেক অনুধাবণ কেরন। িতিন

অিতশয় সূদশী, সমক ওয়ািকফহাল"- (সূরা আল-আন’আম ১০৩); “কান মানুেষর এমন মযাদা নই য,

আাহ তা’আলা তার সােথ কথা বলেবন ওয়াহীর মাধম বতীত অথবা পদার অরাল বতীত”– (সূরা আশ-শূরা

৫১)। আিম হলান দয়া অবায় িছলাম। আিম উেঠ সাজা হেয় বেস বললাম, হ উুল মু’িমনীন থামুন, আমােক

বলার সুেযাগ িদন, তাড়াড়া করেবন না। আাহ তা’আলা িক বেলনিন? “িনয়ই স তােক আেরকবার

দেখিছল"- (সূরা আন-নাজমঃ ১৩)। স তা তােক উল িদগে দেখেছ"- (সূরা আত-তাকবীর ২৩)।

আিয়শা (রািযঃ) বলেলন, আাহর শপথ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাামেক আিমই সবথম এ িবষেয়

 কেরিছ। িতিন বেলেছনঃ স তা িজবরীল। আিম তােক তার আসল আকৃিতেত এ দু’বারই দেখিছ। আিম

তােক আসমান হেত অবতরণ করেত দেখিছ। তার দহাবয়ব এেতা কা য, তা আসমান ও যামীেনর

মাঝখােনর সবটুকু ান ঢেক ফেলিছল।

(দুই) য বি এ ধারণা কের য, আাহ তা’আলা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর উপর যা

অবতীণ কেরেছন, িতিন তার িকছুটা গাপন কেরেছন, সও আাহ তা’আলার উপর ভীষণ অপবাদ আেরাপ

করল। কননা আাহ তা’আলা বেলেছনঃ “হ রাসূল! তামার িতপালেকর প হেত তামার উপর যা অবতীণ

করা হেয়েছ, তা (লাকেদর িনকট) পৗেছ দাও..." (সূরা আল-মািয়দাহঃ ৬৭)।

(িতন) য বি ধারণা কের য, আগামী কাল িক ঘটেব িতিন (মুহাাদ) তা জােনন, সও আাহ তা’আলার

উপর ভীষণ িমথােরাপ করল। কননা আাহ তা’আলা বেলেছনঃ “বল, আাহ তা’আলা বতীত আসমান-যামীেন

কউই অদৃশ িবষেয়র ান রােখ না”— (সূরা আন-নামল ৬৫)।

সহীহঃ বুখারী, মুসিলম।

আবূ ঈসা বেলন, এ হাদীসিট হাসান সহীহ। মাসক ইবনুল আজদার ডাকনাম আবূ আিয়শাহ। িতিন হেলন

মাসক ইবনু আবদুর রহমান।

English

Narrated Masruq:
"I was reclining in the presence of 'Aishah when she said: 'O Abu 'Aishah!
There are three things, whoever speaks of one of them, then he has uttered
one of the worst lies against Allah. Whoever claims that Muhammad saw his
Lord. Then he has uttered one the worst lies against Allah, Allah says: No
vision can grasp Him, but His grasp is over all vision, and He is the Most
Subtle, Well-Acquainted with all things (6:103). It is not for any human being
that Allah should speak to him unless (it be) by revelation or from behind a
veil (42:91).' I was reclining so I sat up an said: 'O Mother of the Believers!
Take your time with me and do not be hasty with me! Did Allah Most High
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not say: And indeed he saw him at a second descent (53:13). (And) 'And
indeed he saw him in the clear horizon (81:23).' She said 'By Allah! I was the
first who asked the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) about this. He said: "That was
only Jibril. I did not see him in the appearance he was created in except for
these two times. I saw him descending from the heavens, and due to his
tremendous size he filled what was between the heavens and the earth."
"And whoever claimed that Muhammad hid anything that Allah revealed to
him, then he uttered one of the worst lies against Allah. Allah says: O
Messenger! Proclaim what has been sent down to you from your Lord
(5:67)." "And whoever claimed that he (صلى الله عليه وسلم) knew what would be tomorrow,
then he has uttered one of the worst lies against Allah. Allah says: Say:
'None in the heavens and in the earth knows the unseen but Allah (27:65).'"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ মাসক (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=41596

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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